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TE LA PARAULA 'L SENYOR PEREDA

L' insigne novelista que, per ser montanyés,
home del Nort, y viurer al mitg deis esplendors
y de la -veritat d' una naturalesa plena de Ilum

clara y d' atmósfera sana, no s' ha enmatzinat
ab las corrupcions del rnadrilenvisme que, com

nosaltres, aborreix, ha cregut arribada la hora
de pendrer la paraula per conminar ab sa veu

autorisadíssima 'Is agravis v desprecis que la

enorgullida rassa que manifasseja tot lo d' Espa
nya infereix constantment á las agrupacions
étnicas que dintre del Estat, per la seva sort, no

parlan, ni pensan, ni obran com ella.

En sa darrera novela, Nubes de estío, que
acaba d' exir de la premsa, expressa axís lo
gran escriptor, per boca del mes simpátich de
sos personatjes, en una conversa que te ab un

d' exos tipos repugnants de periodista madri
leny, que va pel mon, fentse home superior,
y bescantant lo deis altres:

«—Un hecho en que no se trata de unas cuantas indivi
dualidades dispersas por las provincias, sino de una litera
tura entera y verdadera, lozana, vigorosa y floreciente. En
esa literatura, de abolengo ilustre, hay novelistas como los
mejores de Europa; hay poetas líricos y dramáticos admi
rables; costumbristas, como ustedes dicen, v críticos supe
riores; y, para mayor refuerzo de mi tesis, á esa literatura
pertenecen el único poeta épico que hoy tiene Espana, y el
único dramaturgo contemporáneo en cuyas tragedias cen

tellea el numen soberano de Shakespeare. No le cito á usted
nombres por no ponerle en un gran aprieto.

—Gracias por el piropo—respondió el periodista. hacien
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do una reverencia á Juan Fernández, pero sin dejar de son

reirse ni de afilarse la punta del bigote.—Aunque ignoran
te, sospecho que alude usted á la literatura catalana.

—Á la misma. Pues de
•

esa literatura no saben ustedes
una jota.

—Gracias otra vez más,—repitió el periodista, volviendo
a inclinarse y á sonreirse.

—Y hasta hace muy pocos anos—continuó Juan Fernán
dez impertérrito,—ni de oídas seconocía en Madrid el nom

bre de ese gran épico. que va estaba traducido á todas las
lenguas literarias de Europa; hoy le conocen, es decir, al
nombre, la mayor parte de los literatos madrilenos; quizás
no llegan á seis los que le han leído. Al otro poeta, al gran
trágico, ni por el forro, como pasa con los líricos y con los
novelistas. Jamás he visto un nombre de esos estampado
en los periódicos de Madrid. Entre tanto todos ellos son

conocidísimos y estimados en Francia y hasta en Rusia.
—Que escriban en castellano si quieren que los leamos

en Castilla,—replicó el periodista, con un dejillo de zumba,
como si se tratara de los moros del Riff.

—No escriben en castellano, porque deben escribir en la
lengua en que discurren, si quieren escribir bien. Ya sabe
usted que «todos los poetas antiguos escribieron en la len
gua que mamaron en la leche.., para declarar la alteza de
sus conceptos... y no debe desestimarse ni aun al vizcaíno
que escribiese en la suya » Díjolo Cervantes, y así es ello de
acertado. Lo derecho, lo regular, sería que ustedes apren
dieran el catalán para leerlos y saborearlos como deben,
porque á ello les obliga la profesión, ya que les falte el en

tusiasmo.
—Con eso. y :on que usted no se haya tomado esa mo

lestia tampoco...
—Se equivoca usted, que me la he tomado; no la moles

tia, sino el grandísimo placer de aprender á leerlos, como

el senor Casallena y el amigo Romero que nos están escu

chando; y !pásmese usted! en este rinconcillo de la tierra
pasan de seis, que vo sepa, las bibliotecas particulares en

que no faltan los libros catalanes. ?Á que no hay tantos en

Madrid en librerías de esta clase?... Y me anticipo á adver
tirle que, con mis ditirambos á esa literatura regional, no

quiero decir que me asombro de que no se popularicen en

toda Espana, porque para esto sí que es un obstáculo insu
perable el no estar sus libros escritos en castellano. De lo
que sí me asombraría, á no ser por la idea que tengo del
espíritu madrileno de que venimos tratando, es de que la
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literatura catalana, tan rica y tan bella, no se conozca en

Madrid por más de media docena de literatos, y jamás se

lea una mención de ella en los periódicos de la capital de

las Espanas.
—!Y todo—dijo el periodista madrileno, chungueándose

tan risueno como de costumbre,—por esa pícara envidial...

—No he dicho tal.

por ese centralismo absorbente, ó madrilenismo des

denoso, que tanto viene á. dar, bien desentranado el con

cepto. En fin, que somos unos granujas los periodistas
de allá.

—Siento muy de veras que se me haya anticipado usted

con esa deducción, forzada de las premisas que he sentado

yo, á la declaración que iba á hacerle ahora mismo como

otro argumento más en favor de mi tesis; porque va á pa

recer excusa tardía por aquella causa, y á perder gran parte

del mérito de su sinceridad.

—Venga, con todo, la declaración, para hacerla los hono

res que merezca.

—Pues pensaba declarar, y declaro, que lejos de tener á

las personas esas en el concepto que usted, por seguir sus

bromas, ha supuesto, sucede todo lo contrario: no he cono

cido gentes más campechanas, más corteses, más hospita
larias ni más nobles en su trato con nosotros...

—Ergo...
—Aguárdese usted. Hasta aquí vamos bien: todos somos

unos, ciudadanos y convecinos de la república de las letras;

hasta se lamentan, como yo, del poco aprecio que hace la

crítica (ellos) de los libros, particularmente los de afuera...

—Luego...
—Pero esos hombres tan carinosos, tan finos, tan discre

tos, tan campechanos en el comercio ordinario de la vida,
cogen la pluma después, se suben á la trípode, y ya están

en el ataque; ya «son de Madrid:» la migaja de limosna, la

miradita de alto á abajo. ?Qué significa todo esto?
—!Qué ha de significar! La sempiterna alucinación de

ustedes.
—?Qué alucinación, ni qué ocho cuartos... ni qué ha de

de decirme usted á mí, ni que han de decirme ellos, que

yo no sepa, sobre ese particular? !Si yo, N'o , que hablo de

ese resabio de casta; yo, que le conozco como á los dedos

de la mano, y abomino de él; yo, yo mismo, escribiendo,

aunque indigno, en un papelón de la corte, casi he sido

madrileno, y he tenido comezones de mirar de alto abajo
á las cosas de provincias! Tendrá ese mal algún fundamen

to remoto, como el que exponía Casallena; lo dará el cli

ma, lo producirán las costumbres... ó la corrupción de los

alimentos; será hereditario de generación en generación,

desde aquellos patriarcales días del Álbum de Momo y del

Semanario Pintoresco, en aquel lugarón destartalado v su

cio, plantel insigne de los legítimos milicianos nacionales,
y de esos otros beneméritos ciudadanos «del comercio de

esta corte,» cuyas muertes se anuncian todavía como la de

los últimos veteranos de Trafalgar... vendrá, en fin, de

donde usted quiera, pero el mal existe allí, y existirá mien

tras aquello no se refunda en otros moldes y se purifique
por...

Aquí se detuvo Juan Fernández, porque sobrevino el

vizconde como llovido del cielo. Pr6entósele Nino á sus

amigos y conocidos, y con esto se acabó la empenada
disputa.»

?No es cert que tot aixó es preciós, y que trau

del cor un crit d' agrahiment al qu' ho ha es

crit? No es cert que '1 senvor Pereda 's guanva

un feryorós aplauso deis que constantment hem

de queixarnos d' odiosas irnposicions y perjudi

cials desdeny-s, no sois en aixó de la nostra ama

díssima llengua, sinó en nostre dret, en nostras

institucions, en nostres interressos y en nostras

aspiracions?
Pero també es certa una altra cosa, y es que

creyém que nostres lectors, com nosaltres, al

arribar á la última mevtat del diálech s' haurán

condolgut de que '1 senyor Pereda que en la pri

mera prengué tant briosa arrancada, com si s'

hagués espantat de las conseqüencias á que fa

talment empenyia la lógica que '1 guiá desde 'I

principi, li gira la esquena y afluxa son atach.

No obstant, aquest mateix espant que ha detin

gut la honrada ploma del insigne novelista, de

mostra que no sois nosaltres, los ofesos, los sa

crificats, arribém á certas conclusions políticas
per la consideració de la total situació de las co

sas de la pátria dintre del Estat, sino que un

home de fora casa, que no pot sentir com nosal

tres ni l' anyorament de lo que 'ns falta, ni la ira

de lo que 'ns prenen, ab sois dirigir las podero

sas llums de son talent á la consideració del trac

te que la rassa dominant dona á nostra Ilengua

y á nostra literatura, se sent obligat á plantejar

la odiositat de nostra situació enfront del madri

lenyisme, pels mateixos camins que 'ls catalanis

tasi hem definida, ab la sola diferencia de que

ell, esporuguit del terme conclusional á que '1

conduheix la lógica, s' atura, y '1 senyala ab re

ticencias, y nosaltres lo formulém ab tota la cla

retat.

De tots modos, en non) de la VEU DE CATA

LUNYA, trametém al senyor Pereda, ensemps

que '1 testimoni de nostra admiració, un expres

siu vot de gracias que surt ben sincer y afectuós

de nostre cor de patriotas.
N. VERDAGUER Y CALdS.

Barcelona, 13 Febrer de 1891.
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EN PAU BERTRAN Y BROS

Una malaltía Ilarguíssima y terrible ha acabat

finalment ab la vida d' aquest distingit poeta de

nostra literatura; en Bertran y Bros ha mort no

fa molts dias, en sa residencia d' Esparraguera,
casa Castell del Mas, prop de Collbató, lo poble
que 1. havia vist naixer.



No sois pera atendre á la afectuosa súplica del
director de LA VEO DE C_kTALUNYA, han agafat
la ploma nostras mans ineptes per tot y mes

que mes pera enaltir á tan meritíssim escriptor,
també nos hi obliga en part molt principal la
bona memoria del qui en vida nos honrá ab
amistat franca y verdadera.

Tots los que coneixian á en Bertran personal
ment s' haurán plangut, com nosaltres mateixos,
de sa pérdua. Son tracte senzill y bondadós, sa

conversa eruditíssima y entussiasta per las cosas

de la terra y son geni apacible y un si es ó no es

infantivol, no 's poden oblidar per temps que
passi. Era un bon cor y un excelent pare de fa
milia. Sa modestia era gran.

Aixó feya que entre '1s circols literaris sa firma
no era de las mes sabudas de memoria. Son nom

no era deis que s' ouhen arreu. Y no es que lo
seu talent no llevás fruyts, no; ben assahonats y
dolcíssims los produhia, mes sovintejavan massa

poch (per desgracia de nostras Iletras), y las cla
rianas entre mitj de publicació y publicació de
las sevas, voltavan de fredorson nom, justament
acreditat. Ab tot y aixó la seya obra literaria es

brillantíssima y molt considerable. Los pochs
volúms publicats per eh, implican un treball
copiós, una tasca inay abandonada d' anys y mes

anys, perque en tot lo que donava al públich en

Bertran, hi brillava estudi, empero l' estudi
profon, sério en una paraula.

Estudia Filosofía y Lletras en nostra 1.'niver
sitat, essent condeixeble d' en Menendez Pelavo,
d' en Franquesa y altres, avuv acreditats autors.

D' allí passá á desempenyar una classe en lo tan

anomenat colegi de Coll de Valldemia, en Ma
taró. De llavors fins que las sevas poesías foren
ben conegudas, passá molt de temps, y com ha
vém dit suara, ha mort sense que sa anomenada
trascendís fora dels circols literaris.

Com á poeta .tenia un gust esquisit y delica
díssim y-, encara mes que aixó, sabian totas sas

poesías á pa de casa (si aixís se 'ns permet dirho);
respiravan la terra catalana desde 'I comens fins
á la fi.

Sas primeras obras figuravan en la Renaixen
sa, Ilavoras Revista, y en los tomets que repar
tía á las fadrinas La Jove Catalunya, en las
nits de vetllada 1'. endemá deis Jochs Florals.
Aquest era l' únich deis Certámens literaris á
que concorría, tal volta per avenirse mes l' idea
d' aquesta venerable Institució ab la manera com

eh l sentía la poesía.
La primera aparició en l' estrado floralesch

fou, si no aném errats, ab motiu d' haver obtin
gut lo premi de poesía festiva la seva composició
Rondalleta, romanset d' una justesa d' expressió
admirable y de verdader sabor catalá. Lo fallo
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d' aquell any, per lo que respecta á en Bertran,
fou molt discuta; baix lo punt de vista de la im
presió de moment, d' una sola audició, lo pú
blich no judicá ben concedit lo premi festiu.
Hauria preferit sens dubte una poesía vulgar, ab
tal que hagués fet riure en aquells moments.

Mes després d' assavorit lo tomo deis Jochs, la
opinió se decantá á favor del verdader mérit.

Encara que no devém (ni podém) fer en

aquest lloch un detingut estudi crítich de las
obras de 'n Bertran, devém consignar que gene
ralment s' enamorava d' assumptos petits, em

peró delicats y tendres, gay-re be sempre arren

cats ó de la vida pagesa ó de las tradicions popu
lars. Lo ropatge de que 'ls vestía era com una

tapissería d' aquellas que 's guardavan en las
Caixas nuvials de nostras massías, es á dir, la
forma era catalana de bó.

També en los Jochs Florals Ii foren premiadas
La ma del albat y la exquisida Lletra de convit,
guanyadora de la flor natural, que fou oferta per
lo seu autor á la distingida dama donya Isabel
Lopez de Güell. Cqm la Rondalleta, fou la Lletra
de convit molt discutida al esser premiada; mes

ab la calma y la sang freda se li tributá unadig
na vindicaCió. Es de las poesías que quedarán
en nostre Renaixement.

Cobles á Santa Margarida es lo titol d' altra
poesía que sembla filla de la musa popular.

Aquest amor, mes que amor idolatría sentida
per en Bertran, per tot lo popular, lo portá á
pensar la publicació de duas obras que son en

cara avuy la delectació deis folk—loristas, lo vo

lúm de Cansons y follies populars catalanes,
que 's un aplech valiós de cants populars, no

compresos en los del malaguanyat Briz, y acom

panyats de la seva música corresponent.
Altre es la Rondallística, qu' es un acabat es

tudi de las rondallas mes conegudas en Catalu
nva, ab las variants corresponents als altres pai
sos en que 's contan.

!Deu haja acullit l' ánima de nostre bon
amich!

Al posar punt á aquestas Ileugeras apuntacions
necrológicas, tenim la esperansa de que forse
altro canterá con miglior plectro, los mérits y
las yirtuts de 'n Pau Bertran y Bros, amich cons

tant, poeta escullidíssim é inspirat, y folk-lorista
de primer rench entre nombrós estol deis que
'n Catalunya se dedican á aquesta Iley d' estudis
tan profitosos pera la seva revindicació histórica
y literaria.

BONAVENTURA BASSEGODA.
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PER RESPOSTA

Mestres daguers fora á fora,
á fora ferrers de tal!,
deseu llima afinadora
y enclusa y martell y mal!.

No espereu de má travdora

héure un brot mes de trevall,
puix per eyna punxadora
ja paper fa de metal!.

Si! Ab paper color de rosa,

amarat de !letra hermosa,
fi y Iluhent y pie d' olor,
l arma falsa ara 's trevalla

que may s osca ni may falla...
!dígaho tú, mon pobre cor!

PAU BERTRAN Y BROS.

CARTA LITERARIA

LOS POETAS DE LA VALL DEL WUPPER

Sr. D. Narcís Verdaguery Callis.

Mon excel—lent amich: No le com expressarli
la alegría que en la meya ánima, entussiasta de
quant ateny á la hermosa terra de la Verge de
'Montserrat , ha produhit sa molt agrahida,
convidantme á entrar en la il-lustre falange deis
col-laboradors de la ja renomenada VEU DE CA
TALUNYA.?Podría jo atrevirme á unir mon tre

molench mormuri, mos «suspirillos germánicos»
á la música regalada, als sonors y mágichs cants

deis bards de Catalunya, si no hagués tingut
V. la bondat d' oferirme escut de son prestigi?
Li retorno ab escreix sas paraulas plenas d' afec
te, y confiat en la seva indulgencia, en sa innata
amabilitat, y entussiasmat pel lema inmortal,
per la divisa comuna als trovadors cataláns y als
poetas d' Alemanya Patria, Fides, Amor, li envío
aquestas esmanyocadas radias.

Lo nombre darrer de sa acreditada Revista,
que conté la Convocatoria pels Jochs Florals d'
enguany, ha renovat en la meya ánima lo famós
miracle d' Albert Magne: aixís com aquest Mago
de la Etat Mitja transportava, en Colonia, á son

hoste, lo Rey d' Alemanya Guillém d' Holanda,
de las terribles cruesas del hiyern á la estació
riolera y galana en que la naturalesa escampa
próvida tot sos tresors, Abril Iluhex sa túnica
de rosas y 'I sol broda á milers de randas multi
colors; he sentit passar jo en Febrerun esgranall
d' englantinas, entrant en mí totas las Ilums de
Maig, al recordar la hora felicíssima y may ima
ginada en que ma dolça companya, gracias á la

(*) Aquesta poesía la hem treta del Apleeh er autógrafos de nostre

amich en Manel Rocamora; per la falta d' espay, hem hagut de prefe
rirla á la preciosa Lledra de convit, que tots los boas aficionats co

neixen.

sens igual amabilitat deis trovadors cataláns,
ocupava, lo dia onze de Maig del any passat, lo
trono de la Reyna de la Festa deis poétichs Jochs
Florals, portant aquell ceptre de flors que sois
correspón á las encisadoras beldats del Llobre
gat, á las filias gentils de la terra catalana, ó á la
Comtesa de Barcelona. Al pensar en aquell reg
nat d' un dia, quin símbol es la rosa escaygudís
sima de la poesía, goso d' una primavera eterna

y soch lo perdurable deutor de Catalunva (*).
Deixam V. cumplir la promesa que vaig fer,

en una conferencia sobre '1 renaixement catalá,
als bards Sherfeld, dihent als qui escoltavan
mon himne á la benehida terra de Catalunyaque
ma próxima conferencia á Barcelona tindría per
objecte la poesía de mos paysáns, los poetas de la
florida val! del Wupper, que anomenaré 'Is ger
máns dels trovadors del Llobregat, puix en ab
duas regións aixeca junt al temple de las musas

la negra xemeneya de la industria, abduas ren

dexen cult al Gay Saber y representan per com

plexió natural, per carácter histórich, eixa alti
vesa d' esperit que escau á la elevació de llurs
montanyas, eixa generosa senzillés que 's respira
en una atmósfera sadollada d' aromas del camp,
eix amor á la llibertat, al treball y á la patria;
y, lo cap redressat, marxa Sherfeld, com marxa

Barcelona, per la ampla vía del progrés, conven

suda de que la puresa de las costúms es la clau
de tot benestar, y de que no hi ha Ilibertat pos
sible, de que no hi ha engrandiment material
possible sens la rectitut, que es lo fons essencial
de la vida y '1 ressort de las accións fecondas. Lo
mateix que la ciutat comtal, sap Sherfeld que
Deu, com be diu lo poeta balear Bartomeu Ferrá,
accepta com ofrena gratíssima axís incens
blau deis altars, com lo fum negre de las fargas.

Hi ha entre 'Is poetas de la val' del Wupper
qui penetrá per la via mala de la existencia, al
cançant una posició envejable y escalant las altu
ras; pero la major part, moventse en modesta
esfera, no possehex mes riquesa que son treball
en cosas de comers y son cant, y no pot ostentar

mes títol de noblesa que la honradés de sas ac

cións, únich patrimoni que pot llegar á sos fills.
Los verts y jolius boscos de sa vall, nos recor

dan las selvas románticas de Turingia, mentres

en las nombrosas casas ressonan martelladas
perpétuas, sentintse inacabable 'I tric-trac de que
parla en Ventura Ruíz Aguilera en son Canto á
Cataluna, y 'I mateix efecte benéfich que pro

() Aquesta bellíssima introducció en que l' ánima caballeresca
del autor ha escampat la hennosor de sos sentiments, avivaen nosal.
tres, com ho fará en tot bon catalá, agrahiment al entussiasta ysavi

paladí de nostras glorias á Alemanya, y 'ns trau del cor una nova

expressió de gratitut y homenatge á sa bella y virtuosa companya, que

ab son regnat honra la historia de'nostres venerats Jochs Florals.

N. de la R.



duheixen las selvas, espargint Ilur fragancia,
produheixen també 'Is poetas refrescant la pobla
ció ab Ilurs inspiracións bellas, y restituhint
equilibri entre l' idealisme del poeta y la aspira
ció de la época, l' amor de lo material. Y axís
com estima sas selvas, la població estima y apre
cia á sos poetas que quant N'alen y quant son ho
dehuen tot á si mateixos, no tenint Ilur ciutat
natal Jochs Florals, Academias, Museos, Biblio
tecas y Universitats, ni poguentse alabar d' un

passat histórich v de grandiosas Basílicas góticas
com Barcelona.

Podria dirse que la activitat deis poetas es tant

gran com la de son riu, lo modest Wupper que
entre Colonia y Düsseldorfdesemboca en lo Baix
Rhin y que ha de treballar com cap torrentet del
mon, movent milers de rodas y molíns, y tor

nantse negre aprop de las ciutats bessonas de El
berfeld y Barmen per haver enmatIlevaf sas

ayguas á las tintorerías y á tota mena de fábricas.
Lo primer qui cridava la atenció sobre la vall

paradisiaca del Wupper, fou Joan Enrich Jung
Stilling qui, vivint en la Müllengasse (carrer deis
molins) á las voras d' eix Manzanares 'alemany,
primer com á fadrí sastre, després com á profes
sor, y últimament com á metge, inaugura lavida
literaria de la vall de Wupperab sa Autobiogra
fía que publica en 1777. L' inmortal autor de
Goetz y "Werther, nostre Goethe, lo visita en 177,1;
Ilavoras ni solament de nom conexían aquest
hoste '1s piadosos fills del Wupper, mes hi havía
qui deya: «Aquell home sembla ateo.»

Ja avants de fi del passat segle, se publica en

Konemberg, próxim á Elberfeld, un notablema

nual literari tepint per col-laboradors á Jung
Stilling y poetas de la talla de Ernest Maurici
Arndt, Kosegarten y Gleim.

Fan algúns anys, tres fills de la val! del Wup
per eran ministres del Rey de Prusia, y avuv dia
'1s poetas de Elberfeld y Barmen van al devant
deis d' Alemanya, y '1s teatres d' aquestas duas
ciutats (construhit lo d' Elberfeld en i885 y 'I de
Barmen en 1876) ocupan un lloch priyilegiat. Ja
en temps de Immermann, que inaugurá en la
hermosa ciutat del Düssel un teatre classich
fentse devanter y mestre deis actors del Duch
de Meiningen, guanvaren merescuda fama d' es

criptors dos dependents de casas de comers de
Barmen, Freiligrath y Hacklánder, tant pobres
de recursos com richs d' esperansas. Mes, ningú
haurá sentit ab major amargura la miseria del
poeta que Freiligrath, qui exclama en Barmen:
«som los princeps del Ce! y '1s miserables de la
terra anant fets un pellingot.» Freiligrath, en

quin frontflamejava 'I geni, era per sa inspiració
fogosa, per la gran brillantor y energía ab que
escrigué, lo Balaguer alemanv; era deis que es
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crihuen ab lo cor, essent lo ritme llur esclau.
Hacklánderdona á Ilum novelas de costúms con

temporáneas, y era d' aquells escriptors que dis
frutan del gran previlegi de col-locarse en lo
punt de conjuncció de la realitat y lapoesía. Un
amich de Freiligrath, lo llibreter poeta Frederich
Guillem Langenwiesche, á qui vaig tenir la sa

tisfacció estrenyer las mans quan anciá s'
havía retirat ja del bullici de Barmen al román
tich Godesberg, continuá fomentant la vida lite
raria en la val! de Wupper.

D' eixa patria de laboriosos quant intel-ligents
obrers del progres, del art y de la civilisació, n'
han sortit Iírichs eminents, entre 'Is quals comen

saré per citar als difunts Caries Siebel y Adolf
Schults. Lo poeta del romanticisme, quinas do
lencias no logra curar lo ce! de Madeira, morint
lo 9 de Maig de 1868 á Barmen, á la etat de 32
anys, lo genial Siebel, pertenesqué á la mala
guanyada rassa dels Günther y Bürger, que no

saben vencers á sí mateixos. També Schults ex

perimenta las amarguras de, la vida, no essentli
donat béurer en las fonts de la ciencia, tenint
que rendir tribut sois á Mercuri. Com en Castro
y Serrano, publica un llibre interessantíssim so

bre l' Egipte, sens haver trepitjat la terra deis
Faraons. Schults escrigué en son despatx de
Sherfeld Cants de Wisconsin com si hagués pe
netrat en las selvas americanas. Escrigué també
poemas épichs, per exemple Servet, lo martre

de Ginebra. Pero sa verdadera vocació era la llar
patria ab sos goigs tranquils, ab sos dolsos cui
dados y sas privacións. Lo poeta exhalá últim
sospir lo dia 2 d' Abril de 1858. Ploro també per
la pérdua del malaguanyat lírich, lo periodista
Dannemann, que morí llunv de sa patria esti
mada en Brema l' any 1883, y pel fill d' Adolf
Schults, lo pobre Armand, mOrt en 1885.

JoAN FASTENRATH.
Acabará .

CONSIDERACIONS SOBRE EN MUNTANER
CON Á HISTORIADOR CÁTALA Y CON Á VIATGER ó EXCURSIONISTA

Discurs llegit A la Asseciació Catalanista d excursións científicas,
en la vetllada del 26 de Novembre de 1890, celebrada per dita so

cietat ab modo del xiv aniversari de sa fundació.

Lo segle xiy presenta encara en general, y mes

que tot en son comenc, una admirable igualtat
de carácter y de esperit, fila de fa influencia del
cristianisme que imprimeix llavors son sagell
original y uniforme en totes les nacions euro

pees, sagell típich que anomenám esperit de la
Edat Mitjana. Encara no havia vingut lo protes
tantisme á obrir un pregondíssim avench entre

(Continuació)
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la raça !latina y la angló-saxona y á trocejar
los sentiments y aspiracions del vell mon, ni
tampoch lo renaxement á establir un divorci

complert entre la cultura literaria y la popular,
entre els no Iletrats y els savis. Tot á les hores

era cristiá y mitg-eval; tot, per lo comú, espon

tani y popular; y sois se escapava de aquesta
regla general l' Orient bizantí, separat de la civi

lisació occidental pel cisma y per la conservació

y persistencia de la tradició clásica. Empero fins
aquest mateix Orient tan apartat de les cor

rents generals europees, encarregá de enmot

liarlo al seu esperit original, lo poderós senti

ment cristiá y Ilatí de la época, convertintlo

mercés á les creuades y á la necessitat de gua

nyar nous mercats pera una població y un co

mers exuberant, en un petit mon feudal á la
francesa, organisantlo baix la dependencia espi
ritual de Roma y omplintlo de ordes religioses,
de barons feudals franchs, italians ó catalans, de

marxants de Venecia, Génova, Marsella ó Bar
celona, y de castells enmarletats que encara al

çan llur altiva testa sobre les runes de les acró
polis gregues ó els murs megalitichs de les ciu

tats pelásgiques.
Veus aqui esplicat per qué en Muntaner se

presenta sempre tan catalá y tan católich y tan

poch oriental ó clássich, á pesar de haver passat
prop de set anys en la patria deis héroes y de

les muses. Mes no uspenseu que fóra sois nostre

cronista lo qui podent contemplar cara á cara

les maravelles del art grech, res aprengués de
aquella civilisació á la que mirava ab doble des

deny, per esser herética y vençuda, Dos deis
.mes originals escriptors de aquella edat, en Vi

Ilehardouin y en Sanuto, escrigueren axi mateix
llurs cróniques després de haver trepitjat com

en Muntaner pam á pam la terra de les clássi
ques recordances y de haverse sentat á la ombra
del Partenon y de Santa Sofía. De manera que
podém afirmar que Orient bizantí, lo que

cabalment mantenia el caliu de la Renaxença
clássica, fou en certa manera lo verdader breçol
de les mes famoses cróniques mitj-evals.

Y cregau que res de axó ens ha de doldre. Si

en Muntaner hagués sentit la influencia greco

llatina com lo Dante y lo Petrarca casi bé sos

contemporanis, no 'ns podriam avuy gaudir de

sorpendre la vida pública y privada del poble
catalá, en sos mes amagats secrets. ?Qué im

porta que 'ns hagués donat una obra més artís

tica deestil, si lo que guanyás en freda perfecció
de forma ho perdés en saya de vida humana?

Sa obra, una de les creacions mes originals de
la Edat Mitjana, ens embadaleix com les gracies
de un hermós infant, mentres la d' en Moncada
inspirada pel mateix assumpto, ab sa pulcritut

y acompassament de forma, ens embafa com

los compliments de un cortesá. !Qué fora de la
expedició catalana y de sos héroes, si al petjar
en Muntaner la casa payral del classicisme,
en compte d' omplir sa imaginació ab lo re

cort de piadoses tradicions, ens hagués parlat
únicament de Héctor y de Aquiles, de Athenes
ó de Troya, del Portich ó de la Academia, de
Pindar o de Homer? No donan mes color á sa

relació la descripció crédula deis miracles del
manná de Efeso en la tomba de Sant Joan (i) y
de les taques de sang dels Ignocents en la mar

de Mármara (2), ó finalment la de les preuades
reliquies trobades á Focea, es á dir, lo troç de
la vera creu «que mossenyer sant Joan Evange
lista llevá de la sua ma daquell lloch hon Jesu
crist havia tengut lo seu preciós cap» y aquel!
«camís molt preciós, de neguna costura, que
madona sancta Maria feu de les sues benevtes
mans, y ab la qual deya tostemps missa lo ben

aventurat mossenyer sent Joan,» y per últim,
exemplar del Apocalipsi, «qui era escrit ab Ile
tres daur per la má propia del benaventurat
mossenyer sant Joan» (3); no val mes, repetesch,
tot axó, que les reminicencies clássiques de Er

cilla y de altres épichs espanyols sobre un mon

tan poch clássich com lo continent americá?

Gaudimnos mes bé de la originalitat de aquella
época que pintava totes les coses del color de
ses idees y sentiments y no 'ns planyém de
aquexos anacronismes candorosos, que mes sim
pátichs son ells que'lspastil.,vos del Renaxement,
que donava forma antiga y morta á les aspira
cions y sentiments deis pobles moderns. Los
uns, si 's vol, retratavan una realitat, la realitat
present; los altres cap; la present perque la re

butjavan, la passada, perque prou bé no la co

nexian.

ANTONI RI:131() y LI.UCH.
Seguirá .

L' autor d' aquexes ratlles no te repós ni om

nisciencia suficients pera parlar ab conexement

de causa de totes les qüestions que se li encoma

nen , de tot quant desitjara comunicar á sos lec
tors. De mes á mes, la índole popular d' aquesta
revista no consent entrar en masses detalls, ni
fer ostentació de la erudició y del aparato cienti
fich que 's necessita en judici crítich en que 's
parla ex cathedra. Per tot axó cambiam avuy lo
nom de revista que, ab massa precipitació y pre

íI ) Cap. 206.

(2) Cap. 217.

13) Cap. 234.

MISCELÁNEA LITERARIA



tencions, donarem al aplech de noticies literaries
de up deis números anteriors, ab lo titol que va

al front d' aquestes mal girbades frases saltes, en

les que no 'ns obligám res mes que á ésser breus
y á parlar de quant mes se puga. Fa malta falta
el noticierism'e literari que enllapolesca v fassa
agafar el gust deis llibres y de les Iletres á la ma

jor part del nostres catalanistes que miran ab

descuyt que fa Ilástima, los problemes literaris
N" lo con reu de la materna Ilengua. Generalment
no 'ns ocuparém de lo de aquí casa, puig ja hi

ha en la redacció de LA VEli qui hi te en axó la
ma mes trencada que nosaltres. Lo nostre noti
cierisme será principalment extranger, es á dir,
tirará á comunicar tot quant de fora de aquí se

diga de Catalunya, y sobre tot de les nostres Ile
tres, pera fernos viure en mes estreta relació ab
los pobles de mes enllá del Ebro, del mar N' deis
Pirineus, y pera encoratjans á no seintir lo defa
lliment y despreci per les propies coses que ca

racterisa als espanvols.

Una de les darreres coses que hem rebut y per
tant mes fresca., és un fascicle del ilustrat cata

lá rossellonés, lo senyor Pagés (dexemnos de
Monsieur, pulg es de casa), que porta lo titol
següent: Notes sur le Cansonnier provençal de
Saragosse (Extrait des Annales dtt Midi, tome

II.) Toulouse, 1890. aquest famós cançoner ja
havian parlat si no ailiam errats, primer don

Victor Balaguer, en sa Historia de Catalunra,
y després lo gran y may prou plorat filolech,
que tanta falta fa á les .1Ietres catalanes, D. Ma
nel Milá y Fontanals. (Notes sur trois Manus
crits. París, 1876 en un extret de la Revue des
langttes ronzanes.) Després de tants assaigs y de
tants anvs, encara no conexem del cançoner
mes que els titols de ses composjcions; tan gran
es la gelosía de son propietari D. Pau Gil y Gil,
degá de la Facultat de Filosofía y Lletres. Lo
gos del hortolá es l' enemich mes gran de la
nostra literatura, encara verge é inédita en gran
part, després de mes de mitg sigle de renaxensa.

Lo treball del senyor Pagés emperó, es mes útil
que 'I del senvor Milá: primer, perque es mes

detallat, després, perque va ilustrat ab mes no

tes, y en últim lloch, perque lo senvor Gil ji ha
donat mes temps pera fullejar lo cançoner. Gra
cies, donchs, al senyor Pagés que 'ns ha donat
un, mes complert inventani de riqueses que per
Ilarch temps no hem de possehir. ?1" no vindrá
may una Ilev expropiació literaria per causa

de utilitat pública?

A laamabilitat del baró de Tourtoulon devém
IQ possehir en tiratge apart, y ab galant dedica
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toria, la seva ímportant comunicació feta al
Congrés de filología romana de Montpeller, lo
26 de Maig de 1890, sobre els Dialectes y llur
classificació y limitació geográfica. (Des dialectes:
de leur classification et de leur delimitation geo
graphique.—Paris: Maissonneuve.—i 890.-15n
fasc. de 6o pl. en 8."). Conexiam aquest impar
tant treball que fou lo que més nos cridá l'aten
ció de tots quants se llegiren y publicaren á pro
pósit del citat Congrés de Montpeller. Lo sabi
baró se propasa en ell rebatre la opinió del se

ri"vor Gaston Paris, qui nega la existencia deis
dialectes y la possibilitat de una classificació Ilin
güística, com conseqüencia lógica. Ab la teoría
de la eyolució y de la fusió gradual deis Ilenguat
ges, en realitat no sois s' escamotejan les varie
tats dialectats mes fins los idiomas tipos y pri
mordials. Es ciar que els noms de mare y fila
aplicats á les Ilengues son en rigor convencio
nals, y que sois marcan periodos distints en lo
desentrotllo de una llengua qual fons es el ma

teix, mes aquestos periodos existexen y ab ells
naves formes que considerades aislades son molt
distintes. Axó es la veritat; la conseqüencia del
senyor G. Paris es la paradoxa, com ho seria la
°pulió del qui negás la distinció y separació deis
colors. «Puch afirmar, dit4 lo baró de Tourtou
Ion, que la pretesa fusió insensible no existeix,
no sois entre la Ilengua italiana y la de oc, mes

tampoch entre el languedociá y el catalá en lo
límit del Rosselló, ó entre el catalá v espanyol
en les fites del Aragó.» Les conclusions princi
pals que el senyor baró de Tourtoulon formula
en son treball son: 1 .er la possibilitat de una cla
sificació lingüística; 2.' la distinció de la llengua
de oc de la de oil y de les demés que la rodejan;
3. sa divisió natural en dialectes; y 4. que
aquestos no 's fonen insensiblement uns en els
altres. Lo senyor baró nos promet aviat un estu

di sobre els límits de les Ilengues d' oc y d' oil;
y una geografía de la primera. ?Quin dia será
aquell en que 's publique un bon mapa de la
actual Mengua catalana y una geografía histórica
de la matexa?—R.

CORREU NACIONAL

Han passat las eleccions; los comentaris mes ó menvs

apassionats á que sos resultats donaren lloch han anat de
mica en mica debilitantse, sent lo menjar del dia de círcols
mes reduhits y perdent importancia á mida que perdian
intensitat. Y al cap de vall han cessat casi del tot y la nor

malitat ha renascut. Aquest fet, que ve repetintse de tant

temps en ocasions semblantas, posa be en evidencia quan
poca part pren lo pays en aquexas ternpestas de comedia ab
que pretenen somourel los partits madrilenys. No espera
d' ells la salvació, y si consent y dona allargas á sa vida
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misérrima, es perque á copia de desenganys ha caygut en

las urpas del excepticisme, respecte als actuals bornes é

ideals polítichs, sens yeurer ab que substituhirlos de rno

ment. !Ay deis partits á la madrilenya lo dia en que '1 pays

capeixi un ideal de regeneració! Caurán desfets com pols.
Aquesta es una Ilegítima esperansa pels catalanistas, que
estérn plenament convensuts de la virtual itat deis principis
que ab tanta fé com desinterés sostenírn. En ells s' enclou

la salvado del pays, y si, com podriam probar, se van obrint
camí cada dia, y sent mes coneguts, y quan mes coneguts

mes considerats, dia vindrá en que son pas será avassalla

dor. Lo ideal regionalista es una esperansa positiva, lo par
lamentarisme mes que un desengany, una negació.

Com á signe evident de que nostres partits están agonit
zant nos hem complagut diferentas yegadas en senyalar sa

descomposició. Ja se sab, únicament lo que no te vida 's
descompon. Aquesta descomposició cada dia 's fa mes in

tensa en los partits republicans que son los que 's creuhen

ab mes dret á substituhir lo decadent estat actual de cosas

si '1 pays se vol salvar. Mes ?cóm ha de creurer lo pays en

las promesas d' uns sectaris que demostran ab sas conti
nuas dessidencias que res de comú '1s enllassa, per mes

que 's digan partidaris d' una matexa forma de gobern?
?Qué se entretenen á esmicolarse y desacreditarse mutua

ment en lloch de aunats fer cara y combatrer al enemich

comú?

Arriba lo senyor Salmeron á Madrit; mes ó menys expon

tánea é important se li tributá una ovació. Se volgué fer

veurer que li tributavan per unanimitat los partits republi
cans, mes com se sol dir, sortí tot seguit qui posá los punts

sobre las is. Foren, entre altres, dos importants periódichs
madrilenvs: La Repúblicasorgue deis dessidents federalis
tas, y El Pais, portant veu oficial deis zorrillistas de Ma

drit. !Quina manera la de ensanyarse los dos indicats pe
riódichs contra la figura del senyor Salmeron! «?Quín ar

raigo te aquest senyor en lo pays? diuhen. Lo senyor Pi y

Margall, lo senyor Ruiz Zorrilla, sense mourers, abans

oposantse á entrar en candidatura, y sent també víctimas
de la oposició oficial, han sortit diputats per algunsdistric
tes; lo senyor Salmeron, en cambi, que emprengué un

viatje de propaganda pera preparar sa elecció s' ha yist der

rotat en quatre districtes diferents. Axó probará lo que 's
yulga, pero també proba que es ben poca cosa la populari
tat del senyor Salmeron.» Y per aquest cantó yagin contant,

que aquells diaris y sos adeptes no s' han quedat curs.

Tant desacreditats están los senyors Martos y Romero

Robledo que no cal fer cas de sa indignació per los pochs
diputats de sa respectiva bandería que han pogut portar á

las Corts. Aquets senyors pecan de segur de molt desagra
hits, perque ?qui creurá que haguessen tret un sol diputat
de la colla si '1 gobern no ls hi hagués ajudat? Ells, no

obstant, no 's donan per satisfets y amenassan ab fer la mi

léssima y tantas evolució. Y en Cánovas tan tranquil.
Se dona ja com á definitiva la composició del futur Con

gres de Diputats. Heus aquí '1 número de diputats que hi

representará á cada partit: conservador, 288; fusionista, 98;
republicans, 27; reformista, 13; martista, 8: carlí, 8, y auto

nomista, 2 ; esá dir, 156 diputats d' oposició.
S' ha verificat lo nombrament de compromissaris pera la

elecció de senadors, y, naturalment, la majoría sembla fa

vorable al gobern actual. Altrement, passada la brega elec

toral comensan á correr noticias de lo que lo gobern pensa
fer y dexar de fer. Y ja 's detalla lo cúmul de projectes que

s' anunciarán en lo discurs de la Corona que 's Ilegirá en

la obertura de las Corts. Segons referencias, en lo programa
ministerial s' hi expressará lo propósit del gobern de fer

economías, rjormalisar la situado del Tresor públich, dis
minuhir lo deute, moralisar la administrado, fomentar las

obras públicas, procurar lo abaratiment deis transports, en

fi, la mar. Tots los goberns han adoptat la máxima de lo

prometre no fa pobre, y está ciar, posats á la feyna no s hi

quedan curts. Bo será que 's realisi alguna cosa de las pro
mesas referidas, mes molt nos temem, que, com tantas al

tras, aquesta vegada també 's tornin ay-gua poll.
Se diu que están molt avansadas las n'egociacions que á

Madrit y á Washington se seguexen simultánearnent pera
pactar un tractat de comers entre Espanya y los Estats

Units. Las versions oficials diuhen que la república nort

americana se presenta molt conciliadora y animada de bons

intents, per lo que lo tractat en questió resultará altament

favorable pels dos payssos contractants. En cambi, segons

noticias d' altre origen, lo tractat referit sois afayorirá los

interessos antillans, resultantne perjudicadas Catalunya,
Castella y alguna altre regio. Tot sia per mor de Deu, que

prou que hi estém avesats á fer de víctima propiciatoria.
Ab tot no 's pot formular vot definitiu sobre l' esmentat

tractat de comers, ja que sas cláusulas son encaradescone

gudas oficialment.
Los moros no 'nsvoten dexar estar tranquils. Ara '1s de

Melilla nos han dat un que sentir. Una comissió espanyola,
d' acort ab una altra del gobern del sultá, anava á plantar
las fitas en lo terreno cedit á Espanya en lo tractat de NVad

Rás. Mes heus aquí que al presentarse lo delegat espanyol,
seguit de la comissió corresponent y de un piquet de 6o

soldats de'caball, al lloch designat pera practicarhi la ope

ració esmentada, hi trobá una compactíssima gentada de

moros que ab las armas á la ma priva á la comissió espa

nyola de complir son comes. Per evitar un confiicte san

grent la comissió espanyola torná á Melilla, desde hont te

legrafiá 'I fet al ministre d' Estat. En resúm; per lo minis
teri corresponent s' ha formulat la oportuna reclamació,
que pot ser ja será atesa d' aquí uns quants anys. Nostra

conducta al Africa es tan passiva que llógicament los mo

ros no poden atribuhirla sino á debilitat. Si se 'n aprofitan
ho demostran sos fets.—X. B.

EXTRANGER

Ara si que en Parnell se troba en situació ben difícil per

mantenir la quefatura del partit irlandés. Eh l ha dit clara

ment que '1 privaban de retirarse duas objeccions contra

rias á la aliansa ab en Gladstone: la qüestió de la policía
irlandesa, y l' arreglo de la qüestió agraria. Donchs, en

Gladstone ha declarat que si éll torna al poder no vol man

tenir la policla irlandesa en la forma actual d exércit de
guerra, sino que la reduhirá á un senzill cos de guardas de

pau: y en quant á la qüestío agraria ha dit que si no estava

arreglada á Westminster, en lo parlament del Regne Unit,
abans de la adopció del home rule, no posaría cap incon

venient á que fos resolta pel parlament irlandés, quan será

creat. Si en Parnell no treu novas objeccions, desmentint
lo que te clarament manifestat, sa separació es cosa feta,
y 's diu que en Nlac-Corthy renunciaría lambe, essent

nombrat tender del partit lo famós agitador John Dillon.
No obstant, á darrera hora arriban telegramas donant per
destruhit tot intent d' arreglo y, dihent que 'Is dos amiga
bles componedors. O'Brien y Dillon, han publicat un ma

nifest esplicant las causas del fracás de las negociacions
per arreglo del partit irlandés, y que en Parnell se 'n va

cap á Irlanda á renovar la campanva per mantenir sa pre

fectura. La próxima setmana donarém aixó las conve

nients esplicacions. Podém, no obstant, adelantar que '1

resultat que 'ns indica 'I telegrafo es una gran desgracia



per la Irlanda, á qui tants sacrificis y heroismes costava lo
que ara 's Ilensa per la finestra.

Que la actitut y la propaganda del cardenal Lavigerie
entranyavan graves conseqüencias per la política francesa,
tothom va prou dirho; mes ningú pot ser s' hauria figurat
que provoqués de part deis monárquichs realistas la oposi
ció inconsiderada é injusta que están fent al Sant Pare. En
una manifestado rea!ista celebrada á Nimes lo comte d'
Haussonville ha pronunciat un discurs molt enérgich, que.
ab fruició, comenta la prempsa tota de la República, y
ahont, mes que á alguns bisbes y al cardenal Lavigerie, s'
apunta al Papa, suposantlo, contra las declaracions mes

expressas, y contra 'I bon sentit, instigador d' aquest car
denal y d' aquells bisbes contra 'Is interessos monárquichs.
Opinió erradísima, puix lo cardenal Lavigerie y Is bisbes
y '1 Papa sois diuhen que es necessari deslligar la barca de
la Iglessia de las ribas inmóvils, puix es feta per bogar,
tranquila ó combatuda, mes sempre victoriosa, pel mitj de
la corrent. Ara 'I famós bisbe d'Anvers, Mgr. Freppel, dts
prés de llargas conferencias ab los mes caracterisats repre
sentants del partit monárquich, se n es anat á Roma á fer
presents, diuhen, al Papa los inconvenients de que s'inmis
cuexi en los assumptos interiors de Fransa. Está ciar que
aixó no es cert, pero dit pels escriptors monárquichs es

molt revelador.
?I.' emperador d' Alemanya vol, com ha dit en Bismarck,

descalsar las bases de l' imperi? Aixis sembla. Un dia va

cridar al vell Canceller y li digué: «Jo vull ser mon Cance
Iler.» Y va despatxarlo. Ara ha dit al general Waldersee:
«Jo vull ser mon quefe d' Estat Major.» Y '1 general se 'n
va á la reserva. ?Quins motius haurán decidit á Guillém II
á pendre aytal resoltició? Uns diuhen perque 'I 'general veu

ab massa bons ulls la campanya de lamentacions deis pro
testants contra las concessions fetas al catolicisme; a:tres,
sens dupte ab mes rahó, ho atribuheixen al desacort d' opi
nions sobre punts molt importants de táctica militar. Aixó
sembla confirmar la creixent confiansa que obté '1 general
Witich, y l' haver succehit al general de Waldersee en sas

funcions lo general Schlieffen, que representan altras ten

dencias.
Deis dos personatjes de la política italiana que deyan

eran candidats á la presidencia del nou ministeri, ha estat

finalment escullit lo marqués de Rudini, quefe, com indi
carem, de la dreta parlamentaria, entre quin grupo ha bus
cat los ministres, ficanthi támbé al mes avansat Nicotera
per guanyarse vots de la colla que aquest capitaneja.

?Quínas tendencias representa en conjunt lo nou minis
teri d' Italia? En nostra anterior revista indicavam com á
menys perjudicial la formació d' un ministeri de Rudini.
Ara, ja constituhit, nostra observació 's confirma; puix en

autorisats diaris Ilegím que s' han fet á la Cort no pocas re

clamacions contra la entrada en lo ministeri de'n Chimirri,
«qui, diuhen, fou lo leader deis clericals en sa oposició al
projecte de lley contra las Obras Pias,» y 'I mateix de Ru
dini ha declarat al corresponsal del Tagleblatt que consi
dera tota persecució contra '1 Papa odiosa y contraria á sos

principis Iliberals. Aixó no es pas col-locar las cosas á son
lloch, pero augura una tregua en las indignadoras violen
cias de la persecució deis radicals. Pero s' ha de reconeixer
que aquest ministeri es fluix y 's presenta ab insuficiencia
d' homes y de favor públich per poguer fer cara molt temps
á las embestidas deis Crispi y Zanardelli.

Los jueus, víctimas eternas de son deicidi, están amenas

sats d' un decret d' expulsió á Russia. La cosa estava ja de
cidida, pero are s' ha retardat. Lo ministre d' Hisenda
Wychnegradski, ha exposat al emperador los resultats
financiers, ben desfavorables, de la expulsió, y aixó ha fet
que 's quedés aplassada, per tres anys, segons sa opinió.
indefinidament, segons asseguran altres.—V.
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Lo diumenge, dilluns y dimars de Carnestol
tas, la Academia Josefina instalada en lo Semi
nari d' aquesta ciutat, organisá en son espayós
teatre tres magníficas funcións dramáticas. Entre
las obras que representaren farém menció espe
cial de Lo Rector de Vallfogona, Cosas del oncle
y Un vagó. En totas ellas alguns deis socis de
dita Academia especialment los senyors Baró,
Có y Vallet, demostraren una disposició gens
vulgar per la escena. Aixís ho reconegué la Iluhi
díssima y numerosa concurrencia que omplía á
vessar lo teatre, donchs fou molt pródiga en

aplausos.
4*

De don Antoni Bulbena, hem rebut un exem

plar d' un folleto titolat: Fragment reproduhit
de laprimera edició del D. QUIXOT DE LA MANXA,
traduhit en sis idiomas neo—llatíns.. posant lo
catalanesch entrenzitj, com á mostra d' una tra
ducció que ha de véure per primera pegada la
pública llunz. A cap de nostres lectors hem de
fer avinenta la importancia de la obra empresa
per nostre distingít amich. Nosaltres per enda
vant l' en felicitém, y prometém ocupárnosen
quant hora 'n sia. En la mostra que avuy nos en

dona, hi ha, ademés del text d' un fragment de
la primera edició de la inmortal novela, sa tra

ducció en eixas Ilenguas: portugués, italiá, catalá,
provencal v francés. La part catalana, escrita ab
ortografía y estil clássichs, revela una ma destre
y fa esperar, abafany la traducció complerta, que
crevém posseheix lo Sr. Bulbena.

4*

Per no havernos pogut entregar á temps lo
senyor 011er l' original del fragment de la seva

novela «La febre d' or» que prometérem publicar
en aquest número, hem d' allargarho fins al
próxim.

4*

La Empresa del teatre Catalá de Novetats,
anuncia per la setmana que demá comensém,
estreno del drama sacre de gran espectacle «Mag
dalena» del que n' es autor D. Antón Ferrer y

Codina y pel que ha escrit algun número de
música lo conegut mestre don Joan Goula.

.4*

Sembla que enguanv se restablirá la antiga
costúm de celebrar las processons de la Setmana
Santa. Al menys se fan las gestións á dit objecte.

De tants catedrátichs de literatura espanyola
que paguém los contribuvents del Estat, sois de
dos se sap que tingan talent prou ciar y prou
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recta voluntat, per entendrer la missió que l'

Estat los confía, no en lo sentit egoista y raquí

tich á que l' avassallador castellanisme 'ns te

avesats, sino en son significat verdader y en sa

plena y generosa, y fins necessaria, comprensió.

Aquets dos catedrátichs, gloria insigne l' un de

la Universitat madrilenya, y gran honor l' altre

de la de Barcelona, son don Marcelí Menendez y

Pelayo, y D. Antoni Rubió y Lluch, abdós joves

y gloriosos representants d' una corrent científica

mes espanyola que la que 'ns ha enmenat fins

ara. A un y á altre ha d' agrahir la literatura ca

talana lluminosos estudis y fervorosas apologías.

Lo senyor Menendez y Pelayo dedica cada any

bona part de sas esplicacións á la consideració

de la literatura de Catalunya; y 'I senyor Rubió

fa altre tant: explica paralelament á las demés

literaturas nacionals, y, quant ho mereix (que

voltas s' escau) ab major extensió, la catalana,

y cada curs pren com á principal base de las

sevas consideracións, una de las obras mes cap

dalts de nostra literatura clássica. Enguany ha

sigut per ell escullida la preciosa Crónica del

Rey en Jaume, quina lectura s' ha comensat un

aquets dias.

Cal advertir que á dita cátedra hi assisteixen

castelláns. No sabém com ho anirán prenent

aquets, pero pel cas podría servirlos de bon exem

ple 'I que una senyoreta inglesa que l' any passat

fou alumna (molt aprofitada) del Dr. Rubio y

Lluch, al examinarse de la assignatura, dernaná

que l' acte extengués d' un modo especial á la

literatura catalana, y que aixó fes constar en

lo certificat que se li entregaría.

4*

Inapreciable suscriptor, individuo de laJunta

Directiva del Foment de la Producció Nacional,

nos ha fet obsequi escríurens una carta ob

servantnos que la candidatura del senyor Gassó

y Martí á la presidencia de dita associació, que

en lo número anterior donárem per derrotada,

no arribá á entrar en votació. Segons la carta

aludida, sortí senyor Sert per majoría, haventhi

unas disset papeletas en blanch.

Lo darrer número de la Ilustració Catalana,

comensa á publicar una novela de costúms ori

ginal de don Caries Bosch de la Trinxeria.

4*

Darrerament s' ha estrenat ab éxit en lo Teatre

Catalá (Romea) «La Rondalla del Infern,» melo

drama en tres actes y en vers, original, fins á cert

punt, de don Frederich Soler (Pitarra).
L' argument está inspirat en un epissodi de la

guerra de la Vendée, que interessa á l' espectador
desde las primeras escenas. Aquestas están con

duhidas ab tota la verossimilitut que permet lo

género, que es ben poca; logra, no obstant, ab

son artifici emocionar al públich que posa 'ls

pels de punta al arribar á la escena final del dra

ma, d' una impressió trágica esborronant.

Los personatges de caracter poch definit en

general obran no á l' impuls del s'entiment v de

la rahó, sino al de la ma de l' autor que, avesada

á tots los mecanisrnes escénichs, los conduheix

destrament al seu objecte.
La obra s' ha posat be, haventshi estrenat una

decoració que honra al seu autor Sr. Urgellés,

varis aplichs y trajos.
La execució es bona, puix que la obra está per

fectament ensajada, distingintshi d' un modo

especial lo senyor Riutort que no había repre

sentat encare en catalá.

4*

També en lo Teatre Catalá de Novetats, s' ha

estrenat ab bon éxit una comedieta en un acte

titolada «Lluna de mel».

4*

S' están redactant las bases per la fusió de l'

Associació Catalanista d' Excursións Científi

cas, ab l' Associació d' Excztrsións Catalana.

4*

Los petardos tornan á anar en doyna. La set

mana passada n' esclataren tres, aquesta un, y

la vinent... veurém. Com no s' escarmenta als

petardistas (perque ningú 'ls conei.x) es fácil que

hi tornin.

La secció de Bellas Arts del Ateneo Barcelo

nés ha sortit del seu marasme habitual, acordant

donar cinch concerts en aquesta temporada de

Ouaresma. Lo primer s' anuncia per lo dia zo

próxim.
4*

La darrera junta general que ha celebrat la

Unió Agrícola de Catalunya, aprobá varias re

formas del seu reglament, per ajustarlo á las

prescripcións del Real Decret del 14 de NOVCM

bre últim y constituirse en cambra Agrícola, com

han fet altres Associacións consemblants del

Principat.
La seva junta directiva ha quedat constituhída

com segueix:
President, senyor marqués de Sentmenat y de

Ciutadilla; vicepresident, don Joseph María Rius

y Badía; tresorer, don Antoni Rovira y Borrell;

comptador, don Ramón María Catá de laTorre;

secretan i general, don Andreu de Ferrán; vocals,

don Trinitat de Fontcuberta, don Felix Vives,

don Ricart Balcells, don TeodorCreus, president

de la subdelegació del Institut Agrícola en Vila



nova y Geltrú; don Lluís Corbella, president de

la Subdelegació de Lleyda; don Antoni Roca,

president de la Subdelegació de Molins de Rey;

don Joseph María Ranés, president del Centro

Agrícola de Igualada; don Guillém de Boladeras,

president de la Cambra Agrícola de Maldá; don

Joan Aymerich, president del Centre Agrícola
de Sant Cugat del Valles, y don Antoni Senpau,
president del Centre Agrícola de la Vallde Aneu.

444.

Ha dit El Suplemento, dirigintse als amants de

la historia de Catalunya y als catalanistas en

general, que dintre poch veurá la llum una im

portantíssima Historia del sitio de Barcelona

en 1713-14, escrita per un erudit jefe del cós d'

enginyers, que ha realisat pacients y laboriosas

inyestigacións en los mes importants arxius d'

F„spariVa y del extranjer.

41>

Lo carnestoltas fressós, ben humorat y decorós

que en altres temps animaba nostres carrers y

plassas, es ben mort. Lo que avuys' hi exhibeix

vestit de pellingos bruts y repugnants, descarat

y ben sovint indecent, agonitza. Tan de bo que

fos enterrat per no ressucitar may mes, ja que

'ns estalvaríam la vergonya algúns espectacles
públichs que deshonran als que '1s donan, re

baixan als que '1s consenten, sulfuran als que

dIsgraciadament y per casualitat s' hi topan,
ofenen los sentiments morals y estétichs de tot

hom y atacan á la Religió de 1' Estat. ?Y las

autoritats? no sois no s' In preocupan, sinó, yes

ben sensible, que deixan municipals y trompets

perque á cavall obrin lo pas y cridin "atenció

del públich, sobre una comitiva quina circulació

per nostres carrers ha disgustat á tota la gent

decent.
4+

La societat catalana d' Horticultura establerta

en nostra ciutat, ha acordatcelebrar en la yinenta

primavera, una exposició de plantas y flors. Per

las instalacions al avre Iliure, s' ha destint lo

saló de S. Joan y per las instalacions de flors

talladas, rams, castells, etc., y plantas delica

das, l' inmediat Palau de Ciencias y l' inver

nasol del Parch. L' acte inaugural de la exposi
ció, y '1 reparto de premis, tindrá lloch en la Sala

de Congressos del citat Palau de Ciencias.

La Real Academia de Ciencias morals y polí
ticas de Madrid, ha repartit lo programa del
concurs que, ab 1' objecte d' honrar la memoria
del comte de Toreno, ha funclat per suscripció
pública 'I Círcul !liberal conservador, confiant á
dita Academia!' encárrech de judicar vprerniar
una monografía sobre '1 següent tema: «Vicis
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abusos de la administració local en Espanya y '1s

seus remeys.»

Lo concurs se subjectará á las reglas següents:
.a L' autor de la Memoria que resulti pre

miada obtindrá cuatre mil pessetas en efectiu y

la cuarta part deis exemplars que d' ella s' im

primeixin, ab cárrech als interessos d' una ins

cripció intrasferible del Deute públich interior

al 4 per too, representativa del capital devuitan

tasset mil cinchcentas pessetas nominals ab que

dit Círcul ha instituhit la fundació, consagrada
á otorgar bienalment una recompensa, que por

tará '1 nom de «Premi del comte de Toreno.»

2.a Las monografías que 's presentin no po

drán excedir de la extensió equivalent á un 'libre

de 300 páginas.
3.a Las obras que hagin d' optar al premi se

senvalarán ab ún lema y 's remeterán al secre

tan i de la Academia, fins á las dotze de la nit del

dia 30 de Noyembre de 1892, acompanyadas
un plech tancat, rotulat ab lo mateix lema de la

Memoria, que obtinga la firma del autor y las

senyas de sa residencia.

Ab lo modest titol de «Besalú; noticias histó

ricas,» acaba de veure la pública Plum en Olot,

en dos tomos elegantment impresos en la estam

pa de Joan Bonet, exornada ab vistas fotográfi
cas deis notables monuments religiosos de aque

lla yila y escrita per don Francesch Monsalvatje
Fossas, una verdadera historia civil y eclesiás

tica de la mateixa. Dit senvor ha lograt apuntar

ab incansable laboriositat y discret criteri mul

titut de datos, nous molts d' ells, poch coneguts
altres, referents uns á sos antichs comtes, pels
quals se enllasá llur historia ab la del casal deis

Jofres, y per medí del comte Bernat Tallaferro

ab las llegendas pirenáicas sobre aquest impor
tant personatge, altres á la historia de sas igle
sias, á la deis monastirs de Ripoll y Sant Joan

de las Abadessas. La obra está escrita ab estil

senzill y sobri, no desprovist d' elegancia, y ab

seré é imparcial criteri; y totas ó casi totas las

mes cabdals noticias constan en documents
diplomátichs—quaranta nou entre los dos vo

lums,—que la fan sobremanera apreciable, so

bre tot avuv que la crítica históríca exigeix als
qui á treballs histórichs se dedican lo coneixe

ment y exhibició deis testimonis en los quals se

fundan. Aixis, donchs, recomaném als nostres

lectors la adquisició y estudi de la obra del se

nyor Monsalvatge, lo qual—Y aqueixas noticias

las sabém per una carta sua dirigida á un de sos

amichs—te casi ultimada una nova obreta sobre

«Santa Pau y los llochs que formayan sa antiga
Baronía,» y está preparant la «Historia del ves
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comtat de Bas» y la del «Comtat de Besalú,» per

las quals te ja reunits nombrosos materials y do

cuments inédits.

Felicitém de tot cor al senyor Monsalvatge
pels seus treballs histórichs Ii desitjém molts

imitadors que, cm el!, se ocupen en escriure la

historia de las diferents comarcas de Catalunya,
que com la de Besalú tenen un passat histórich

que convé granment coneixer pera escriure al

gun jorn una historia complerta de la nostra

benvolguda patria catalana.—R.

CRÓNICA RELIGIOSA

Lo Cardenal Mermillod ha comensat ja á presidir en lo

Vaticá, las sessións de la Comissió encarregada d' estudiar
las qüestions socials en sas relacións ab los interessos de la

Iglesia.
lgualment lo Cardenal Parrochi ha inaugurat las confe

rencias setmanals ab lo clero de Roma, per discutir cassos

de conciencia que tindrán per principal objecte la propie
tat, lo treball y '1 capital, es dir, lo que hem convingut en

anomenar la qüestió social.

Los missioners espanyols de Hanoi tConxinxina) han fet
venir de Fransa una catedral tota de ferro desmontada, y

que s ha d' axecar en Ke-Sat. Las pessas que formavan
vuyt cents trenta quatre fardos, han sigut portadas al Ton

kin per lo vapor Cosnwpotit, Lo edifici, de estil ogival,
tindrá 55 metros de llarch per 20 d' ample y 15 d' alt. Los

dos extrems superiors portarán duas creus de 200 kilos ab

sos parallamps. Lo pes total de tanta ferramenta, es de

76,000 kilos.

En Gladstone presenta dias endarrera á la Cambra deis

Comuns d' Inglaterra, una proposició de Iley abolint las

disposicions legals que prohibeixen als católichs las digni
tats de Lord-Canceller del Regne-Unit. y de Lord Lloch

tinent, ó diguem vi-rey d' Irlanda.

Lo verdader fi que '1 venerable home d' Estat perseguía
ab sa proposició era traurer las estranyas contradiccions y

l' injustificable illiberalisme de la lleislació britática sobre

aquest assumpto. Lo que, á la fi, no es demanarli á la Ilev

inglesa sino un pas mes per son camí de saludable reforma.

En efecte, tins á 1829 los católichs d' Inglaterra estavan ex

closos de tota participació en la vida pública. No eran ni

electes ni elegibles, ni podían desempenyar cap funció pú
blica. Mes en dit any foren obligats Wellington v Peel á

obrir las portas de la vida política als católichs. Desde l'

any 1858 se pot dir que queda establerta á Inglaterra la to

lerancia absoluta. No dihem pas la igualtat; puix lo clero
anglicá y presbyteriá ocupa per dret propi, com á indivi

duos que son d. institucions d' Estat, llochs en la vida po

lítica; y ademés la liev de successió á la corona mana que 'I

trono sois puga ser ocupat per un protestant, y disposa
que tot individuo de la dinastía que 's casa ab un fiel d' al

tra religió per ipsofacto son dret successori.
Se comprén que aixo últim tarde á modificarse, mes la

exclusió deis dos carrechs avans citats no 's justifica, ni sis

quera als ulls deis mateixos protestants, puix la proposició
de 'n Gladstone ha sigut rebutjada per la íntima majoría de

entatres s-ots. De manera que tal vegada hauria vensut, á

no haverse abstingut lo ministre Matthews, qu' es católich,

y á no haverse posat de relleu molt habilment en la dis

cussió, la possibilitat de que l' acte de 'n Gladstone tingués
exclusivament la mira de que quant puje al poder tinga la

porta oberta per posar en los dos cárrechs, objecte de la

proposició de Iley, al eminent advocat Russell v al marqués
de Ripon, ex virrey de la India, católichs tots dos.

La Gawta de la Creu anuncia que á la primera elecció
per diputat á que 1 Centre Católich concorre será proposat

per candidat un jesuita.

L' arquebisbe Gruscha ha prohiba als capellans presen

tarse candidats al Parlament ab un programa anti-semita.

Lo diumenge, 7 del corrent, se celebra en lo Vaticá, dins

la Capella Sixtina, un solemne ofici fúnebre per l' aniver

sari de la mort de S. S. lo Papa Pio IX.
La missa fou celebrada pel cardenal d' Hohenlohe, un

dels cardenals creats per Pio IX que '1 sobreviuhen, y '1

Papa hi assistí en son trono, com es costum. Los Xantres

de la Capella Papal hi executaren trossos escullits de mt?-

sica de 'n Palestrina. S. S. Lleó XIII, revestit ab capa plu
vial vermella, que es lo color de dol pel Papa, ha dit des

prés la absolta.

Hi assistí al Cos diplomátich acreditat prop de la Santa

Sede, una comissió de la Orde de Malta, moltas familias

del patriciat romá, aixis com la major part deis extrangers

distingits que 's trobavan á Roma.

A la mateixa hora y en la basílica de Sant Llorens extra

murs, hont está enterrat Pio IX, se celebra un ofici de

Requiem, encomenat per los Cardenals que foren nombrats

per dit Papa. Ja no 'n quedan mes que quinze.

Lo dia 8 foren consagrats bisbes en Roma, los Ilustrissiras

Senyors D. Mariano Soler, y Duarte Silva, lo primer per

Montevideo, y lo segón per Goyaz en lo Brasil. Lo P. Soler

es lo sacerdot mes popular, per son zel apostólich, en la
•República Oriental.

*-•¦•-¦•••¦¦•¦¦

Monsenvor Puginier, Vicari apostólich d' un deis departa
ments del Tonkin, escriu una Ilarga carta relatant las per

secucións de que son objecte los novells cristiáns de aquell
pays. Lo gobern está fent una especie de requisitoria, ver

dader espionatje, per intimidarais convertits á la fe católica

y entorpir la acció deis nostres missioners.

L' Osservatore Romano ha desmentit categóricament la

relació d' una suposada entrevista de un redactor del

Fígaro, Sr. Bonnefon, ab lo Papa, y en la qual s' atribuhían

á Sa Sentedat conceptes molt explícits sobre la situació de

Fransa. Lo Moniteur de Roma anyadeix que '1 tal reponer

no fou admés sino en una de las audiencias semi-públicas
del dijous, y que per tant no pogué tenir ni un minut de

conversació ab lo Sant Pare.

L' iglesia de Méjich acaba de perdre un de sos mes dis
tingits Prelats, lo Reverendíssim Sr. Pelayo Antón Labas

tida, Arquebisbe de la capital mejicana. Era nascut en 1816,
haventlo trasladat Pio IX de la sede episcopal de Puebla, á

la Arquebisbal de Méjich. Fou impertérrit en defensar los

drets y la llibertat de la Iglesia,. atacats per lo president
Juarez, valentli lo desterro á la cayguda del Emperador
Maximiliá. Había estat lo Sr. Labastida en Barcelona una

temporada, fentse estimar per sas prendas de carácter.

La Catalana.— Imp. de J. Puigventós, Dormitori de St.Francesa, 5.


